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SOLARZELLEN
SOLAR PANEL
SOLARNI PANEL
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SOLARZELLEN
GASKESSEL
PLYNOVY KOTEL

PUFFERSPEICHER
STORAGE TANK
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WARMES NUTZWASSER
HOT WATER
TEPLA UZITKOVA VODA

ZENTRALHEIZUNG
CENTRAL HEATING
USTREDNI TOPENI

FUSSBODENHEIZUNG
SUBFLOOR HEATING
PODLAHOVE VYTAPENI
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VWatertecn

Der Blick auf das reine Feuer durch die groBe
Kaminscheibe und die Beheizung des gesamten
Hauses mit einer Zentralheizung. Watertech
System gewahrleistet eine effiziente Energie
Ubertrag vom Kaminfeuer in ein Heizmedium.
Das so erwarmte Wasser kann fur die Beheizung
des gesamten Hauses, die Erwarmung

des Nutzwassers oder die Aufspeicherung

der Warmeenergie genutzt werden.

Enjoy the pristine beauty of the fire through

the large fireplace window at the same time

you provide central heating for your entire home.
The Watertech system effectively transfers energy
from the fireplace to the heating medium.

Water heated in this manner can be used

to heat your entire home, provide hot water

or store thermal energy.

Pohled do Cistého ohné skrze velké sklo krbu
a vytapéni celého domu centralnim topenim.
Watertech systém zabezpecuje efektivni
prevod energie z ohné krbu do topného media.
Takto ohfata voda muUze byt vyuzita pro
vytapéni celého domu, ohtev uZitkové vody

nebo akumulaci tepelné energie.



Watertech Kamin WK 8
i ich fur den Einbau
jine oder Ofen mit
einem Leistungsbedarf
von 6 kW.
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Watertech Kamin WK 8
can be built into your
fireplace or stove with the
necessary output, starting
at 6 kW.

Watertech kamin WK 8
abudovani
do krbu nebo kamen
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Sauberes Glas - Spotless glass - Cisté sklo

Die Doppelverglasung und korrekte Luftzufuhr
in die Feuerstelle halten die Sichtscheibe immer sauber.

Double glazing and proper air circulation
in the hearth mean the glass will always remain spotless.

Dvojité proskleni a spravny privod vzduchu
do ohnisté udrzuje pohledové sklo stale Cisté.

NYROLIT

Schafft optimale Bedingungen fir die Holzverbrennung. Immer saubere
Feuerstelle - weniger Asche - hohe Warmebestandigkeit und mechanische
Stabilitat sind mit Nyrolit selbstverstandlich.

Creates optimal conditions for burning wood. Nyrolit always makes for
a clean hearth with less ash, along with good heat and mechanical resistance.

Vytvari optimalni podminky pro spalovani dreva. Vzdy ¢isté ohnisté - méné
popele - vysoka tepelna a mechanicka odolnost jsou s neolitem samozfejmosti.
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Aschekasten - Ash drawer - Popelnik '
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Der praktische Zugang zum Aschekasten

The easily accessible ash drawer makes
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less work of a least-favorite maintenance task.

Prakticky pristup k popel‘giku zpfijemnuje
neoblibenoy pravideln@t udrzbu.
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Externe Luftzufuhr - External air intake
- Externi pfivod vzduchu

Die zentrale Luftzufuhr fir den Verbrennungsprozess
verhindert die Sauerstoffverbrennung im Raum.

A central air intake for burning prevents oxygen
in the room from being consumed.

Centralni privod vzduchu pro hoteni zabranuje spalovani kysliku v mistnosti.

Vortelle
Advantages

Qualitat und Garantie: Nicht alles,
was schon ist, ist auch praktisch
und von guter Qualitat. Hoxter macht
keine Kompromisse, sondern findet
gute und praktische Losungen.

Quality and warranty: Not everything
that looks good is this practical
and high-quality. Hoxter doesn‘t cut
corners in providing a practical,
quality design.

Kvalita a zaruka: Ne vSechno
peknée je praktické a kvalitni.
Hoxter kompromisy nedéla,
déla kvalitni a prakticka reseni.



Technische Informationen

Technical information
Technicke informace

Wirkungsgrad
Efficiency
Ucinnast

Nennwarmelaistung

Nominal output

MNominalni vykon
Leistungsspanne aus der Praxis
Actual output range

Rozpéti wykonu z praxe

Verlellung der gewonnenen Energie
Heat distribution

Anteil des Wasserwdrmelauschers
Hot-water exchangers contribution
Padil teplovadniho wyméniku
Antell der Vordertir

Frant Glass contribution

Podil predniho skla

Anteil des Karninginsalzes
Fireplace insert contribution
Padil krbove viozky

Rauchabzug im Durchschnitt

Stovepipe diameler

Pramér odkoureni

Verbrenugsiultanschluss
Air intake diameler
Pramér privodu vzduchu
Motwendiger Forderdruck
Minimum chimney suction
Min. tah kamina
Maximaler Betriebsdruck
Maximum operational pressure
Max. provozni tlak
Gewichl

Height

Hmaotnost

Heizstoff - LAnge der Holzscheite

Fuel - Log length
Paliva/délka polen

HOXTER WK 8

10%

Holz

Wood / 300 mm
Dfeva
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HOXTER WK 15
85%
/ 15 kW
? 15-22 kW =

@ 200 mm

2 125 mm

HOXTER WK 22

22 kW

22 - 27 kW

60 -70%
15%
15 - 25%
. -
s S
& 200 mm
@ 150 mm
12 Pa

Halz
Wood / 500 mm
Drevo

Holz
Wood / 500 mm
Dravao
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